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VORWORT

Liebe Eltern, Liebe Mitglieder,

auch in diesem Jahr gibt der Vorstand diese Broschiire iiber
die verschiedenen Angebote der Elternvereinigung heraus.
Die Broschiire enthilt weiterhin verschiedene Formulare,
um die administrativen Aufgaben zu erleichtern.

Wie jedes Jahr gehen die Bemithungen des Vorstandes da-
hin, das Angebot zu erweitern und zu verbessern. So ist es
endlich gelungen, fiir das kommende Schuljahr einen Hort
fiir die Schiiler der Grundschule an den kurzen Schulta-
gen anzubieten. Dies wurde nicht zuletzt durch die neuen
Réumlichkeiten erméglicht, die seit Beginn des Schuljahres
2004/2005 die Raumsituation deutlich verbessert haben.

Der Vorstand mdchte Thnen fiir das entgegengebrachte
Vertrauen danken und seinerseits besonders jenen Eltern
danken, die als Helfer oder als Organisatoren bei gesell-
schaftlichen Ereignissen jeglicher Art mitarbeiten und
dadurch zu einer verbesserten schulischen Umgebung fiir
unsere Kinder beitragen.

Zusétzlich zu dieser Broschiire unterhilt die Elternvereini-
gung eine Website, um das Angebot effizient zu gestalten
und aktuelle Informationen zur Verfiigung zu stellen. Besu-
chen Sie doch unsere Website zu Online-Anmeldung Ihrer
Kinder fiir Nebenschulaktivitidten! Fiir Vorschldge jeder Art
sind wir jederzeit sehr dankbar.

Allen Eltern und Kindern wiinscht der Vorstand eine er-
folgreiche Zeit, erfiillt mit erlebnisreichen Aktivitidten. Das
Gefiihl, daB die eigenen Eltern im schulischen Umfeld aktiv
teilnehmen und zu dessen Gestaltung beitragen, ist fiir die
Kinder eine gute Hilfe ist, sowohl was die schulischen Ziele
als auch das generelle Wohl der Kinder angeht. Sie sind
herzlich eingeladen, mitzumachen.

Zum SchluB sei ganz herzlich all jenen gedankt, die zu die-
ser Broschiire beigetragen haben. Ein ganz besondere Dank
geht an Colin Jackson fiir das Editorial.

Die Herausgeberin
Athanassia Radoglou

WWW.ev-esm.org
WWW.pa-esm.org
WWwWw.ap.eem.org

It is foreseen that an english version of this brochure will be published on
the Parents’ Association website.

La publication de la version francaise de cette brochure est prévue sur le site
Internet de 1’ Association des parents d“éleves.
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Schiilertransport

Alle Angaben sind wie immer, ohne Gewdhr

NEUES

1) Im Zusammenhang mit Einsparungsmafnahmen
begannen das Land Bayern und die Stadt Miinchen zu
Beginn des Schuljahres 2004 /2005 Kinder, welche bisher
mit dem Schulbus bef6érdert wurden, mit 6ffentlichen
Verkehrsmitteln zu befordern. Weil die Finanzlage der
Offentlichen Hand weiter gespannt ist, ist mit weiteren
Einspaarungen beim Schiilertransport zu rechnen. Dies
kann dazu fiihren, dass manche Schulbusse nicht mehr
in der bisherigen Weise oder auch iiberhaupt nicht mehr
fahren und deren Bezirk durch andere Schulbusse oder
offentliche Verkehrsmittel abgedeckt wird. Weiteres zu
dieser Situation erfahren Sie im Bericht iiber den Schii-
lertransport von der Jahreshauptversammlung/ AGM
2004 auf unserer Website unter:

WWwW.ev-esm.org.

2) Die Miinchener Verkehrsgesellschaft MVV /MVG fiihrt
fiir die Schiilernutzung der Offentlichen Verkehrsmittel
sukzessive neue Fahrausweise ein. Sobald wir mehr
Informationen dariiber haben, werden Sie informiert.
Zur Sicherheit sollten bei Abholung der Fahrausweise in
September 2005 die Stammkarte und ein Passfoto mitge-
bracht werden.

ALLGEMEINES

Organisation

Grundsitzlich liegt der Transport der Kinder zum Kinder-
garten oder zur Schule in der Verantwortung der Eltern
(oder Erziehungsberechtigten).

Jedoch hat die Stadt Miinchen in Zusammenarbeit mit der
Elternvereinigung die Organisation des Transportes der
Schiiler der Grundschule und der Hoheren Schule (bis zur
5. Klasse) tibernommen. Die Organisation des Transportes
der Kinder des Kindergartens und der Schiiler der 6. und 7.
Klasse der Hoheren Schule wird durch die Stadt Miinchen
jedoch nicht iibernommen.

Falls Thr Kind im letzten Schuljahr am Schiilertransport
teileenommen hat, aber im neuen Schuljahr nicht beférdert
werden soll, melden Sie Thr Kind bitte unbedingt schriftlich
ab. Sonst gehen wir falscherweise davon aus, dass Ihr Kind
weiter am Schiilertransport teilnimmt. Bitte ersparen Sie uns
den unnétigen Aufwand.

Wenden Sie sich bei Ihren Anfragen (zum Beispiel bei
Wiinsche, Fragen, Ausnahmeantrige) an die Elternvereini-
gung und nicht an die Stadt Miinchen. Die Stadt Miinchen
trifft zwar die endgiiltigen Entscheidungen, doch ist die
Elternvereinigung beauftragt, die Anfragen der Eltern zu
bearbeiten. Grundsitzlich sind direkte Kontakte von Eltern
zur Stadt Miinchen von dieser nicht gewiinscht und kénnen

nachteilig sein.

Transportmittel

Der Schiilertransport erfolgt:

1) mit speziellen, von der Stadt Miinchen bei privaten
Unternehmen angemieteten Schulbussen (=grofie Busse,
Kleinbusse, in Ausnahmefillen auch Taxis), oder

2) mit Offentlichen Verkehrsmitteln (=U-Bahn, S-Bahn
und 6ffentliche Busse) der Stadt Miinchen (=Miinchner
Verkehrsgesellschaft MVV /MVG).

Kosten

1) Die durch die Organisation des Schiilertransportes
entstehenden Verwaltungskosten der Stadt Miinchen
tragt diese selbst. Jedoch ist an die Elternvereinigung
eine Verwaltungsgebiihr pro Kind bei Anmeldung zu
bezahlen. Fir Mitglieder der Elternvereinigung betragt
diese 15 €. Fiir Nichtmitglieder betrdgt diese zusitzlich
40 €, also insgesamt 55 €.

2) Die Kosten fiir den Schiilertransport selbst richten sich
entweder nach den Regelungen zur Kostenfreiheit des
Schulweges (=spezielle Vereinbarung zwischen dem
Bundesland Bayern und der Stadt Miinchen und der
Elternvereinigung) oder nach den sogenannten Verbillig-
ten Ausbildungstarifen (=billigere Fahrten fiir Schiiler)
bei der Benutzung von Offentlichen Verkehrsmitteln der
MVV/MVG.

a) Nach den Regelungen zur Kostenfreiheit des Schulwe-
ges bezahlt die Kosten des Schiilertransportes zu 80 %
das Bundesland Bayern.

¢ Die restlichen Kosten von 20 % bezahlt die Stadt Miin-
chen, wenn die Schiiler innerhalb der Stadtgrenze von
Miinchen wohnen, oder

e die restlichen Kosten von 20 % bezahlen die Eltern,
wenn die Schiiler auerhalb der Stadtgrenze von Miin-
chen wohnen. Mafigebend ist der Wohnort der Schiiler.

b) Die verbilligten Ausbildungstarife der Offentlichen
Verkehrsmittel konnen, im Rahmen der unter Punkt 2
beschrieben Regeln, alle Schiiler unabhéngig vom Wohn-
ort und von der Entfernung zur Schule nutzen.

Die Kosten fiir den Schiilertransport werden von den Eltern
an die Elternvereinigung bezahlt. Diese leitet die entspre-
chenden Geldbetrége an die Stadt Miinchen weiter.

Welcher Schiiler kann welches Transportmittel benutzen
Der Schiilertransport erfolgt entsprechend den Regelungen
zur Kostenfreiheit des

Schulweges:

1) Ab der 5. Klasse der Grundschule bis zur 5. Klasse der
Hoheren Schule mit Offentlichen Verkehrsmitteln.
Voraussetzung ist, dass die Schiiler einen ldngeren Fuf3-
weg als 3 Kilometer zur Schule haben. Schiiler der 6. und
7. Klasse konnen eine Verldngerungsmarke bekommen,
welche die Giiltigkeit der Kundenkarte verldngert. Die
Schiiler miissen sich die monatlichen Wertmarken bei
der Miinchner Verkehrsgesellschaft MVV /MVG selbst
besorgen.

2) Von der 1. bis zur 4. Klasse der Grundschule mit Schul-
bussen oder mit
Offentlichen Verkehrsmitteln.
Voraussetzung ist, dass die Schiiler einen ldngeren Fuf3-
weg als 2 Kilometer zur Schule haben.
In Ausnahmefillen kénnen in den Schulbussen auch
Kindergartenkinder beférdert werden. Dies geschieht
jedoch nur, wenn Kapazititen (= Sitzplitze) frei sind.
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Ein als Ausnahmefall zugeteilte Platz kann jedoch auch
wihrend des laufenden Schuljahres wieder entzogen
werden, z.B. wenn ein Schulkind hinzukommt, welches

den Platz benétigt. Diese Tatsache miissen die Eltern des

Ausnahmefall-Kindes akzeptieren.

Zu den Schulbussen

Schulbusplitze konnen nur komplett beantragt werden.
Wenn also ein Schiiler auflerhalb der Stadtgrenze Miinchens
wohnt und einen Busplatz nur teilweise nutzt, muss der Ei-
genanteil der Transportkosten von 20% voll bezahlt werden.

Aufgrund des jungen Alters der beférderten Kinder emp-
fehlen wir Thnen, jedenfalls die Grundschulkinder der 1. bis

4. Klasse nicht ohne Begleitung Erwachsener zu oder von
den Haltestellen gehen zu lassen.

Die Stadt Miinchen teilt den Schiilern die Sitzplétze in den
Schulbussen zu und erstellt die Fahrplane (Route, Halte-
stellen und Zeiten). Informationen dazu werden durch die
Elternvereinigung kurz vor Schulanfang per Brief oder am
ersten Schultag durch Aushédnge im Européischen Patent-
amt und der Européischen Schule bekannt gegeben.

Zum Schulbeginn wird es wegen neu eingerichteter Buslini-
en, Haltestellen und Routen bei den Busfahrzeiten zu Unge-
nauigkeiten kommen. Es wird einige Tage dauern, bis sich
die genauen Fahrzeiten fixieren lassen. Daher sollten Sie in
diesen Tagen etwas frither zu den Bushaltestellen kommen.

Die Kinder diirfen im Bus nicht herumlaufen oder sich strei-

Vertretung in der Schule oder
3) im Internet auf der Site der Elternvereinigung unter
WWW.ev-esim.org

Die ausgefiillten Anmeldeformulare kénnen im Sekretariat
der Elternvereinigung, per Briefkasten der Elternvereini-
gung am Eingang der Hoheren Schule oder im Sekretariat
der Grundschule abgegeben werden.

Geben Sie Thre Anmeldeformulare schnellstméglich ab. Die
Anmeldungen gelten fiir das ganze Schuljahr.

Anmeldung fiir Schulbusse

Zur Anmeldung benétigen die Schiiler einen Antrag auf Kos-

tenfreiheit des Schulweges. Dies ist jedoch nur notwendig:

1) wenn der Schiiler zum ersten Mal am Schiilertransport
teilnimmt, oder

2) bei einem Umzug des Schiilers an eine andere Adresse.

Anmeldung fiir Offentliche Verkehrsmittel

Zur Anmeldung benétigen die Schiiler einen Antrag auf

Kostenfreiheit des Schulweges. Dies ist jedoch nur notwen-

dig:

1) wenn der Schiiler zum ersten Mal am Schiilertransport
teilnimmt, oder

2) bei einem Umzug des Schiilers an eine andere Adresse,
oder

3) beim Wechsel des Schiilers in die 5. Klasse der Grund-
schule.

Bei Verlust der Fahrausweise melden Sie dies bitte schnellst-

ten, und miissen auf die Anweisungen des Busfahrer horen.
Bitte besprechen Sie dies mit Thren Kindern.

Sollte der Bus verspitet sein, so rufen Sie zur Auskunft bitte
den Busunternehmer an. Die Telefonnummer finden Sie auf
der Liste der Buslinie Ihres Kindes, welche Sie zu Schuljah-
resbeginn erhalten.

Sollte Ihr Kind den Bus fiir die Riickfahrt nach Hause
versdumt haben, wird es vom Aufsichtspersonal in das
Sekretariat der Grundschule zu Frau Probst gebracht. Frau
Probst wird versuchen, die Eltern zu erreichen. Frau Probst
ist unter der Telefonnummer 089-628 16 101 zu erreichen.
Sollten Sie Ihr Kind von die Haltestelle selbst nicht abholen
konnen, beauftragen Sie dazu vorab eine Person Thres Ver-
trauens. Besprechen Sie solche Situationen mit Threm Kind.
Sie nehmen ihm damit die Angst. Das Kind weif8 dann, was
in einem solchen Fall geschieht und was es erwarten kann.

Am ersten Schultag, Mittwoch den 07. September 2005,
fahren die Schulbusse morgens nicht.

Die Kinder miissen also zur Schule gebracht werden. Die
Riickfahrt der Schulbusse erfolgt um 11.50 Uhr. Der Don-
nerstag den 08. September 2005 ist normaler Schultag und
die Schulbusse fahren nach Plan.

ANMELDUNG

Wo geschieht die Anmeldung

Wenn nicht anders angegeben, finden Sie die fiir die Anmel-

dung notwendigen Informationen, Unterlagen und Formulare:

1) im Sekretariat der Elternvereinigung c/o Européisches
Patentamt Miinchen,
PschorrHoéfe, Zimmer 2301, Telefon (089) 2399-6531, Fax
-8742, Kontakt Frau Marianne Flodstrom, Biirozeiten
z.Z. Montag 09.00 bis 12.00 Uhr und Donnerstag 08.30-
12.00 Uhr, oder

2) im Sekretariat der Grundschule taglich bei Frau Rita
Probst oder Mittwochs von 09.30 bis 11.50 Uhr im Ne-
benraum des Sekretariats der Grundschule Bei unsere

moglich der Elternvereinigung.

Abholung von Zeitkarten fiir Offentliche Verkehrsmittel
Zur Abholung der Zeitkarten sind die folgenden besonde-
ren Termine eingerichtet worden:

1) Montag den 05. September 2005 von 09.00 bis 11.30 Uhr
im Sekretariat der Elternvereinigung, c/o Europiisches
Patentamt-PschorrHofe in Bayerstrafie 34,

Zimmer 2301, Miinchen

2) Montag den 05. September 2005 von 13.00 bis 14.00 Uhr
im Europdischen Patentamt-Isargebédude in Erhardstrale
20, Zimmer 132, Miinchen

3) Mittwoch den 07. (=Schulbeginn), Donnerstag den 08.
und Freitag den 09. September 2005 von 09.30 bis 11.50
Uhr in der Grundschule der Européischen Schule Miin-
chen im Sekretariat bei Frau Loretta Schultz-Pernice

Preise

Wenn die Schiiler innerhalb der Stadtgrenze von Miinchen
wohnen, ist der Schiilertransport kostenlos. Wenn die
Schiiler auBerhalb der Stadtgrenze von Miinchen wohnen,
miissen die Eltern einen Anteil von 20 % bezahlen (siehe
oben unter Punkt Kosten). Wie oben erwihnt, ist an die
Elternvereinigung eine Verwaltungsgebiihr bei Anmeldung
zu bezahlen. Fiir Mitglieder der Elternvereinigung betrdgt
diese 15 € pro Kind. Fiir Nichtmitglieder betrigt diese zu-
sdtzlich 40 €, also insgesamt 55 € pro Kind.

Ubrigens eine Mitgliedschaft in der Elternvereinigung kos-
tet jahrlich 40 € pro Familie.

1) Schulbusse

Die Preise gelten pro Jahr und orientieren sich an der Entfer-
nung zwischen Wohnort und Schule. Bei den angegebenen
Preisen und Entfernungen zu den genannten Orten handelt
es sich um geschitzte Circa-Werte, die variieren kénnen. Es
besteht kein Anspruch auf Vollstindigkeit und Genauigkeit.
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Kategorie A: 0 bis 5 Kilometer, 208 €,

Wohnorte: Neubiberg, Oedenstockach, Ottobrunn, Riemer-
ling, Solalinden

Kategorie B: 5 bis 10 Kilometer, 355 €,

Wohnorte: Aschheim, Brunnthal, Deisenhofen, Dornach,
Feldkirchen, Furth, Geiselgasteig, Grasbrunn, Gronsdorf,
Haar, Hohenkirchen, Hohenbrunn, Neukeferloh, Neukirch-
stockach, Oberhaching, Ottendichl, Pullach, Putzbrunn,
Taufkirchen, Unterhaching, Vaterstetten

Kategorie C: 10 bis 15 Kilometer, 474 €,

Wohnorte: Baierbrunn, Baldham, Diirnhaar, Griinwald,
Harthausen, Hohenschiftlarn, Hollnriegelskreuth, Is-
maning, Kirchheim, Parsdorf, Péring, Poing, Sauerlach,
Zorneding

Kategorie D: 15 bis 18 Kilometer, 534 €,

Wohnorte: Anzing, Arget, Aying, Ebersberg, Egmating,
Englharting, Garching, Gelting, Grifelfing, Kirchseon,
Lochhofen, Moosach, Oberschleifheim, Planegg, Pliening,
Schiftlarn, Stockdorf, StraSlach

2) Offentliche Verkehrsmittel

Die Preis-Tabelle fiir Offentliche Verkehrsmittel finden Sie
im Sekretariat der Elternvereinigung, im Sekretariat der
Grundschule und Bei unsere Vertretung in der Schule in
Raum 19 der Grundschule Mittwochs von 09.00 bis 12.00
Uhr. Sie finden die Preise auch auf unserer Website www.
ev-esm.org.

Kantine

ALLGEMEINES

Warmes Mittagessen: kostenpflichtig, bereitgestellt von der
Elternvereinigung.

Kaltes Mittagessen: in getrenntem Raum neben dem
Hauptbereich der Mensa

Es gilt fir alle die Kantinenordnung!

Aufsicht: Die Schule ist verantwortlich und hat die diszipli-
narische Kompetenz.

WANN

Essenszeiten: 11:30 bis 13:00, OHNE PAUSE danach kann
nicht gewihrleistet werden, dass unangemeldet verspitete
Schiiler noch das angekiindigte Menti erhalten.
Montag, Dienstag und Donnerstag sind lange Tage:
fir KG/GS/HS

Mittwoch: zusétzlich nur HS und KG/NMB
Ausnahme: Kindergarten mit Nachmittagsbetreuung Mit-
tagessen an allen Wochentagen

Menti

WO und WIE wird gegessen:
e Kindergarten und NMB: erhalten das Essen im Kinder-
garten.

e 1. und 2. Klassen GS: betreten die Mensa vor den ande-
ren Schiilern und werden am Tisch bedient.

e Ab der 3. Klasse GS: die Kinder holen das Essen selbst
und bringen danach das Tablett zum Abraumwagen.

Aufenthalt in der Mensa wihrend des Mittagessens:
nur Mensakarteninhabern erlaubt.

MENU / Leistung
Montag bis Donnerstag

Suppe

Hauptgericht mit Beilage, Salat, Gemiise, Brotchen,

Nachtisch

1 Getrank nach Wahl:

gegen Aufpreis: Fruchtsaft, Hohes C, Multivitaminsalft,

Trink-10, Apfelsaft oder Milch (pur, mit Schoko- oder

Vanillegeschmack);

Leitungswasser ohne Aufpreis

Preise siehe ,,Mensakarten” und Preisliste.

e wunschgemif erhalten KG Kinder nur Wasser.

e Die Schiiler kénnen normalerweise Beilagen nach-

holen, ausgenommen Getrénke oder Nachtisch.

Der Speiseplan wird den Schiilern jeweils am Ende des Vor-
monats bekannt gegeben und wird monatlich im Internet
veréffentlicht.
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MENSAKARTEN

a) Dauerkarten:
Jahres- oder Semesterkarten (Giiltigkeit der Winterse-
mesterkarte: bis 23. Februar 2006)
Griine Dauerkarte: mit Getrank, (Mehrpreis EUR 0,40

pro Essen)
=EUR 4,25
Weifle Dauerkarten: mit Leitungswasser (ohne Aufpreis)
=EUR 3,85

b) Einzelkarten:
Bitte Einzelessen voranmelden!
Im voraus, pro Essen a 4,20
erhalten sie direkt in der Kantine an der Kasse
Getranke: EUR 0,40 direkt in der Mensa Leitungswasser
kostenlos.
Im 10-iger Block erhalten Sie nur in Ausnahmenfillen!

BESTELLUNG :

a) ausgefiilltes Anmeldeformular mit FOTO des Kindes

b) Abbuchungsvollmacht - ohne diese kann keine Karte
erstellt werden, d.h. es erfolgt keine Bearbeitung.

Bitte beachten: die Getrankewahl fiir den Mittwoch mit der
Getrankewahl fiir Montag/Dienstag/ Donnerstag muss
tibereinstimmen: (cf. Griine/ Weifle Mensakarte).

Anmeldefrist, dieses Jahr: bis 8. Juni 2005

Verspitete Anmeldungen haben keinen Anspruch auf
fristgerechte Ausstellung der Kantinenkarte. Das Fehlen
der Kantinenkarte konnte zur Verweigerung der bestellten
Leistung fiihren.

Die Kinder der HS erhalten die Kantinenkarten an den
ersten beiden Schultagen vormittags in der Kantine aus-
gehindigt. Kinder der GS erhalten die Karten durch ihre
Klassenleitung.

Die Karten der KG-Kinder erhélt die Kindergértnerin, bitte
fragen sie nach ob diese vorliegt.

Vor Beginn des Sommersemesters wird ein neues Anmel-
dungsformular verteilt. Wenn Sie die Verlangerung der
Karte fiir das Sommersemester wiinschen, bitten wir Sie
die Anmeldung fiir das 2. Semester auszufiillen und an
das Biiro der Elternvereinigung z.H. Fr. Georgiou bis Ende
Januar zu senden.

Beachten Sie bitte die Anmeldefrist!

BEI WEM

Anmeldeformulare

Biiro der Elternvereinigung. z.H.

Fr. Jacqueline Lantsheer

Zi, 2301

c/o Européisches Patentamt, Bayerstr. 34;

80335 Miinchen

+ in der Kantine der Mensa zu den Kantinenzeiten

danach wenden Sie sich bitte an Frau Gabriele Georgiou.
Neue Schiiler nach Schulanfang sollten bei Fr. Georgiou
umgehend angemeldet werden.

KARTENVERLUST

Verlorene Dauerkarten kénnen maximal 2x gegen eine
Gebiihr von EUR 8,- und nach Vorlage eines Fotos ersetzt
werden.

Bei Verlust von Einzelkarten fiir bestimmte Tage kann
jedoch kein Ersatz geleistet werden.

Zahlung

Semesterkarten oder Schuljahreskarten im Abonnement:
e mit Einzugserméchtigung

e KEIN BARGELD

Quittungen kénnen nur von unserem Sekretariat nach
erfolgter Abbuchung ausgestellt werden.
Fuir kinderreiche Familien: Ratenzahlung moglich.

RUCKERSTATTUNG / Abmeldungen

Riickerstattungen fiir nicht genommene Essen kénnen nur

von Mitgliedern der Elternvereinigung beantragt werden

und zwar nur in folgenden Fallen:

¢ aus schulischen Griinden bei Abwesenheit wegen Prakti-
kum, miindlichen/schriftlichen Priifungen

e Erkrankung des Schiilers
Stornierung des Abonnements (immer schriftlich mit
Riickgabe der Mensakarte)

Allerdings muss das Kind im voraus, spitestens aber am

Fehltag (nur Mensatage)

zwischen 07:15 - 08:15, bei der

Kantinenleitung Frau Georgiou Tel. 089 — 4628 9239

telefonisch abgemeldet werden.

Die Abmeldung aus schulischen Griinden kann vom jeweili-

gen Klassenlehrer erfolgen, alle anderen Abmeldungen von

Essen erfolgen durch die Eltern.

Die Riickerstattung muss schriftlich bis zum 30. Juni des

laufenden Jahres beim Sekretariat beantragt werden.

Beachten Sie bitte, dass fiir jeden Riickerstattungsvorgang

eine Bearbeitungsgebiihr von EUR 8,- pro Karte zur De-

ckung des Bearbeitungsvorganges abgezogen wird.

Fiir die folgenden Félle ist keine Abmeldung notwendig;:

* pddagogische Tage im Wintersemester.

* Landschulheimaufenthalte, bzw. Klassenfahrten laut
Lehrplan.

SONSTIGES

Fiir den Mittwoch kann der erste Giiltigkeitstag frei gewéahlt
werden. Setzen Sie sich mit Fr. Georgiou in Verbindung.

Fiir Kinder in der Nachmittagsbetreuung und Hort, bitte
direkt ans Sekretariat der Elternvereinigung Frau Lantsheer
oder an Fr. Georgiou wenden. Alle Eltern sind herzlich ein-
geladen, nach Voranmeldung bei der Kantinenleiterin Frau
Georgiou, eine Probemahlzeit in der Kantine einzunehmen.

Mittwochskartenantrige konnen, wegen der Stundenpla-
nerstellung der HS, im September nachgereicht werden!

Irene Fischbach
Verantwortlich im Vorstand der
Elternvereinigung fiir Kantine

Eventuelle Fragen bitte an:
Kantinenleitung

Frau Gabi Georgiou

Tel. Nr. (089) 46 28 92 39
Email: kantine@ev-esm.org
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PREISLISTE
Kinder im Kindergarten bekommen nur weifle Karten/Wasser!

Weifie Karten (mit Wasser) 3,85 EUR pro Mahlzeit
Griine Karten (mit Getrdnk) 4,25 EUR pro Mahlzeit

Kartengebiihr 8,00 Euro im Preis inklusive

Jahreskarten Giiltig vom Do. 08.09.05- Do. 06.07.06

(Di. und Do.) fiir KG,

1. und 2. Klasse GS Preis € (Mo., Di., und Do.) Preis €
Weifde Karte Code 1W 285,20 Code 2W 412,25
Griine Karte Code 1G 314,00 Code 2G 45425

Wintersemesterkarte Giiltig vom Do. 08.09.05 - Do. 23.02.06

(Di. und Do.) fiir KG,

1. und 2. Klasse GS Preis € (Mo., Di., und Do.) Preis €
Weifde Karte Code 3W 173,55 Code 4W 250,55
Griine Karte Code 3G 190,55 Code 4G 275,75

Sommersemesterkarte Giiltig vom Mo. 06.03.06 - Do. 06.07.06

(Di. und Do.) fiir KG,

1 und 2. Klasse GS Preis € (Mo., Di., und Do.) Preis €
WeifSe Karte Code 5W 119,65 Code 6W 169,70
Griine Karte Code 5G 131,25 Code 6G 186,50

Mittwoch Jahreskarte giiltig vom Mittwoch 14.09.05 - Mittwoch 28.06.06

\ Weifle Karte y Code MW2 \ 142,75 ]—\ Griine Karte \ Code MG2 | 156,75

Mittwoch Wintersemesterkarte giiltig vom Mittwoch 14.09.05 - Mittwoch 22.02.06

‘ Weisse Karte ‘ Code MW4 ‘ 88,85 ‘ ‘ Griine Karte ‘ Code MG4 | 97,25

Mittw. Sommersemesterkarte giiltig vom Mittwoch 08.03.05 - Mittwoch 28.06.06

| Weisse Karte | Code MW6 161,90 | | GriineKarte | Code MG6 | 67,50

Wir weisen daraufhin, dass Kantinenkarten nur zweimal
monatlich ausgestellt werden.

Dabher bitten wir auch dringend um fristgerechte Abgabe
der Kantinenanmeldung fiir das kommende Schuljahr .
Nach Beginn der Sommerferien eintreffende Anmeldun-
gen konnen eventuell bei der Erstbestellung der Essen
keine Beriicksichtigung mehr finden, da auch unser Biiro
Ferien hat.
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Nachmittagsbetreuung (NMB) und EURO-Hort

Elternvereinigung der Europédischen Schule e. V

c/o Européiisches Patentamt, BayerstrafSe 34, Zimmer 2301,
80335 Miinchen

Tel:(+49-89) 2399 — 6531, Fax:(+49-89) 2399 — 8742

Mo, Di, Do und Fr 9.00 - 12.00 Uhr

Stand: Februar 2005

Im Rahmen der Betreuung organisiert die Elternvereinigung
die Betreuung von Kindergartenkinder und Grundschiilern
(1. bis 4. Klasse) im Anschluf} an die Kindergartenzeiten/
Schulzeiten an , kurzen” Kindergartentagen/Schultagen.

ANMELDUNG

Die Einschreibungsformulare fiir die Nachmittagsbetreuung

eines Kindergartenkindes/ Grundschiilers sind an folgen-

den Stellen erhiltlich:

1.) im Biiro der Elternvereinigung

2.) bei der Leiterin, wihrend der Nachmittagsbetreuung
(Zeiten siehe unten)

3.) im Sekretariat der Grundschule bei Frau Probst

4.) iiber Internet http://www.ev-esm.org
Bitte geben Sie das komplett ausgefiillte Formular/For-
mulare der Leiterin der NMB im Kindergarten oder im
Biiro der Elternvereinigung ab.

BESTATIGUNG

Kinder, deren Kindergartenzeit noch nicht beendet ist und
die im Vorjahr schon betreut wurden, sind automatisch
weitergefiithrt. Falls sie weiterhin den Platz in Anspruch
nehmen mdochten bitten wir sie das Anmeldeformular trotz-
dem auszufiillen.

Alle weiteren Anmeldungen werden nach Eingang und
Dringlichkeit (Alleinerziehende, beide Eltern arbeiten, etc.)
behandelt. Eine Betreuungsplatz-Bestitigung / Wartelisten-
Bestitigung kann deshalb erst kurz vor den Sommerferien
erfolgen.

KOSTEN

Der Preis sowohl fiir die Nachmittagsbetreuung bzw. den
EURO-Hort, als auch fiir den Shuttle-Bus (s.u.) hiangt von
der Anzahl der Kinder, der Anzahl der Betreuungsstunden
und von der Anzahl der Betreuerinnen bzw. vom Buspreis
ab. Sie miissen mit ca. 150 EURO + Shuttle-Bus (s.u.) pro
Monat rechnen. Die Betrdge werden von Ihrem Konto mo-
natlich abgebucht.

BETREUUNG NMB KINDERGARTEN
Die Nachmittagsbetreuung findet jeweils im Anschluf8 an
den Kindergarten statt und zwar:

Montags: 11.50 - 15.50 Uhr
Mittwochs: 11.50 - 15.50 Uhr
Freitags: 12.40 - 14.40 Uhr

Montag und Mittwoch sind drei, Freitag zwei Betreuerinnen
da. Die Leiterin Frau Weta Getta ist zur Zeit im Erziehungsur-
laub. Die Nachmittagsbetreuung ist keine Weiterfithrung des
vormittaglichen Kindergartenbetriebs, sondern eine ergénzen-
de Einrichtung, die erlebnis- und bediirfnisorientiert arbeitet.

BETREUUNG EURO-HORT
Die Nachmittagsbetreuung findet jeweils im Anschlufd an
die kurzen Schultage statt und zwar:

Montags: 11.50 - 17.30 Uhr
Mittwochs: 11.50 - 17.30 Uhr
Freitags: 12.40 - 16.30 Uhr

Montag und Mittwoch sind drei, Freitag zwei Betreuerinnen
da. Die Leiterin ist Frau Angelika Wibergh. Die Betreuung

stellt keine Weiterfithrung der Schulaktivitdten dar noch soll-
te sie als , Nachhilfeunterricht” angesehen werden. Wie auch

die NMB im Kindergarten, ist der EURO-Hort eine ergéanzen-
de Einrichtung, die erlebnis- und bediirfnisorientiert arbeitet.

ABMELDUNG

Die Eltern und die Elternvereinigung der Européischen
Schule Miinchen haben jederzeit das Recht, ohne Angaben
von Griinden mit einer Frist von 6 Wochen zum Monatsen-
de die Nachmittagsbetreuung fiir den Kindergarten und
den Hort schriftlich zu kiindigen.

SHUTTLE-BUS ZUM EUROPAISCHEN PATENTAMT
Der sog. Shuttle-Bus (nicht zu verwechseln mit dem Schul-
bustransport) fahrt an allen Nachmittagen im Anschluf8 an
die Nachmittagsbetreuung/ Euro-Hort, d.h. um ca. 15.50 Mo
bis Do und 14.40 Fr, zum Isar-Gebdude und zu den Pschor-
rHofen (kostet zur Zeit ca. 100,- EURO pro Monat fiir ein
Kind bei taglichem Transport). Der Shuttle-Bus erreicht das
Isar-Gebdude gegen 16.15 und die PschorrHofe gegen 16.25
Uhr. Sollte der Transport gewiinscht werden, wird er auf
einem speziellen Nachmittagsbetreuung/Euro-Hort — EPA
— Shuttle - Bus Anmeldeformular beantragt (s. Anmeldung).

WARMES MITTAGESSEN

Die Kantine der Schule kiimmert sich ebenfalls um das
warme Mittagessen an diesen Betreuungstagen. Die Kinder
bekommen es im Kindergarten bzw. im Hortzimmer um ca.
12.30 Uhr serviert.

Sie bestellen es, wenn Sie es fiir Ihre Kinder méchten, direkt
mit dem speziellen Nachmittagsbetreuung/ Euro-Hort

- Kantinenformular (s. Anmeldung).

REGELN

Regel 1: Bei der Vergabe der Platze fiir die Nachmittags-
betreuung und den Euro-Hort genieflen Kinder, deren
Eltern beide berufstitig oder Alleinerziehend sind die
hochste Prioritét. Die Eltern haben einen Nachweis dar-
tiber zu erbringen.

Regel 2: In der Nachmittagsbetreuung kénnen die Kinder
an allen drei Nachmittagen (Mo, Mi, Fr) bis 13.30 Uhr
abgeholt werden, danach erst wieder zum Ende der
Nachmittagsbetreuung um 15.50 Uhr (bzw. freitags 14.40
Uhr) aber bitte auch nicht spiter!

Die Kinder im Euro-Hort kénnen in Ausnahmeféllen an
den drei Nachmittagen (Mo, Mi, Fr) bis 13.30 Uhr ange-
holt werden, danach erst wieder ab 15.50 (Mo, Mi) bzw.
14.40 (Fr) bis spitestens 17.30 (Mo, Mi) bzw. 16.30 (Fr).

Regel 3 : Kinder, die in der Nachmittagsbetreuung sind,
sollten nur in Ausnahmeféllen noch zusétzlich an den
Nebenschulaktivititen teilnehmen. Aus organisatorischen
Griinden und aus Riicksicht auf die Kinder (ewige Unruhe
in der Gruppe mit zum Teil vom Kindergarten schon sehr
ermiideten Kindern) bitten wir dafiir um Verstindnis.

Regel 4 : Die Eltern sagen den Betreuerinnen bitte sofort
Bescheid, wenn Thr Kind erkrankt ist oder aus anderen
Griinden nicht zur Nachmittagsbetreuung kommen
wird. (Die Erzieherinnen des Kindergartens geben keine
Krankheitsfille weiter!)

Dies gilt auch und insbesondere fiir die besonderen
Freitage im Schuljahr, an denen Ferien beginnen oder
die Eltern wegen eines Feiertags am Donnerstag die Kin-
der aus dem Kindergarten herausnehmen. Bitte sagen
Sie in einem solchen Fall eine Woche vorher Bescheid,
damit nicht alle Betreuerinnen extra an solchen Tagen
mit nur einer geringen Kinderanzahl kommen miissen.
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Nebenschulaktivititen im Schuljahr 2005/2006

Allgemeine Hinweise

Die Nebenschulaktivitdten stellen eine Ergénzung des beste-
henden Stundenplanes dar und zielen darauf ab, sportliche
und kiinstlerische Fahigkeiten der Schiiler zu férdern und
einen Ausgleich fiir die teilweise langen Schultage anzu-
bieten. Ziel der Nebenschulaktivitdten ist es, das Interesse
der Kinder zu wecken. Eine gezielte Férderung ist in der
zur Verfuigung stehenden Zeit nur bedingt moglich und
ambitionierte Kinder sollten nach dem Erreichen eines
ausreichenden Niveaus das Angebot lokaler Organisatio-
nen, z.B. Sportvereine oder Volkshochschulen, nutzen um
die erworbenen Fihigkeiten zu perfektionieren. (Ausnahme:
Tenniskurs). In der Regel ist die Kurssprache Deutsch (ggfs.
Englisch), die Kinder sollten daher Grundkenntnisse in der
Sprache haben. Bei der Durchfithrung der Nebenschulak-
tivititen wird die Elternvereinigung von der Européischen
Schule Miinchen finanziell und logistisch unterstiitzt.

Gerne wiirde die Elternvereinigung auch noch weitere,
besonders bewegungsbetonte Kurse anbieten, jedoch ent-
scheidet allein die Schule tiber die Verfiigbarkeit von Unter-
richtsrdumen und Sporthallen. Infolge des Um- und Ausbaus
der Schule standen uns in den letzten Jahren weniger Raume
zur Verfligung, wofiir wir ein gewisses Verstdndnis hatten.
Zu unserem Bedauern mussten wir jedoch feststellen, dass
die Schule uns nach aktuellen Informationen der Schulleitung
auch im kommenden Schuljahr nicht mehr, sondern eher
noch weniger Rdume zur Verfiigung stellen wird. Wir hoffen,
dass sich diese unbefriedigende Situation durch Verhandlun-
gen mit der Schulleitung in Zukunft verbessern lasst.

Kursdurchfiihrung

Die meisten Kurse werden im Oktober beginnen und ca. 25
Kurstage beinhalten, d.h. reguldr im Mai enden. Ausgefalle-
ne Kurstage werden nach Moglichkeit im Anschluss an den
letzten offiziellen Kurstag nachgeholt. Kursausfille wegen
Unterschreiten der Mindestteilnehmerzahl versuchen wir
zu vermeiden und bieten Thnen deshalb - sofern padago-
gisch sinnvoll und wirtschaftlich zu verantworten — Alterna-
tivlosungen wie Kurszusammenlegungen oder Laufzeitver-
kiirzungen an. Lehrerwechsel miissen vorbehalten werden.
Die Kursleiter sind nicht zur Abanderung der Kursbedin-
gungen und zur Abgabe von Zusagen berechtigt.

Kurszeiten

Die meisten Kurse finden in der Regel im Anschluss an das
Ende des reguldren Unterrichts in den Raumlichkeiten der Schu-
le statt. Die Belegung schulischer Réume steht unter Vorbehalt,
da Eigennutzung durch die Schule Vorrang hat. ~ Ausnahmen
bilden hier die Kurse Schwimmen und Tennis. Mit Ausnahme
der Kindergartenkinder wird von den Schiilern erwartet, dass
sie sich selbstindig zum Kursort begeben. Wihrend der Ferien
und an schulfreien Tagen finden keine Kurse statt.

Abwesenheit des Kindes (z.B. bei Krankheit)

Sollte Ihr Kind wiederholt unabgemeldet vom Kurs fern-
bleiben behalten wir uns das Recht vor, den Kursplatz an
ein anderes Kind zu vergeben. Ziel unserer Politik ist es,
moglichst viele Schiiler von unseren Nebenschulaktivitidten
profitieren zu lassen.

Fristen

Die Eltern der Kursteilnehmer werden darum gebeten, die
zur Anmeldung angegebenen Fristen einzuhalten, um die
Organisation zu erleichtern.

Anmeldung; Interessiert?
Um tiberfliissigen Verwaltungsaufwand zu vermeiden,
bitten wir Sie unbedingt bei der Anmeldung Ihre E-mail-
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Adresse anzugeben.

Als Internet-Nutzer kénnen Sie sich auch unser zeitnah ak-
tualisiertes Programmangebot auf Thren PC holen: www.ev-
esm.org, natiirlich mit sofortiger Anmeldeméglichkeit rund
um die Uhr, oder das beigefiigte Formular (bitte unbedingt
Kursnummer und Kursbezeichnung angeben) ausfiillen und
an das Biiro der Elternvereinigung schicken. Extravermerke
auf Anmeldungen kénnen nicht berticksichtigt werden.
Kursbedingungen

Die Elternvereinigung in Zusammenarbeit mit dem Kurslei-
ter hat fiir alle Kurse eine maximale und minimale Teilneh-
merzahl festgelegt. Sollte es mehr Anmeldungen als Plitze
geben, wird der Kurs, falls moglich, in zwei Semester geteilt.
Falls keine Teilung mdglich sein sollte, werden die spéter
datierten Anmeldungen auf eine sogenannte , Warteliste”
gestellt. Melden Sie sich also frithzeitig an — es lohnt sich.

Preise unter Irrtumsvorbehalt.

Die vorstehenden Teilnahmegebiihren beinhalten samtliche
Benutzungsgebiihren und Materialkosten.
Einschreibungsgebiihren Euro 8,00 (in Kursgebiihren
enthalten). Diese Gebiihren fallen immer an, auch bei
Riicktritt eines Kursteilnehmers vor Kursbeginn.

Bitte beachten Sie, dass wir fiir Familien von Nichtmitglie-
dern zusdtzlich zur Teilnahmegebiihr pro Schuljahr eine
Bearbeitungsgebiihr in Hohe von Euro 40,00, pro Kind und
Vorgang, in Rechnung stellen.

Zahlungsmoglichkeiten
Teilnahmegebiihren werden mit Einzugsermiachtigung
vom Konto abgebucht

Stornierung und Riickerstattung
Kann ein angemeldetes Kind vom ersten Kurstag an nie am
gewiinschten Kurs teilnehmen, weil es wegen Platzman-
gels abgelehnt werden musste, der Kurstermin verschoben
wurde oder weil der Kurs nicht stattfindet, so wird keine
Teilnahmegebiihr fiir diesen Kurs verlangt.

Erfolgt die schriftliche Abmeldung vom Kurs erst nach
der zweiten Kurswoche, so wird die gesamte Teilnahme-
gebiihr einbehalten.

Ausnahme Tenniskurse: Bei Tenniskursen ist der Riick-
tritt nur bis eine Woche vor Kursbeginn mdéglich. Danach
werden die vollen Kursgebiihren in Rechnung gestellt.
BeschlieBen wir die Teilung und gleichzeitige Laufzeithal-
bierung eines Kurses, so werden den Teilnehmern nur die
Gebiihren pro Semester (in der Regel die Hélfte der Kursge-
biihren) in Rechnung gestellt.

Haftung Die Haftung der Elternvereinigung fiir Schdden
jeglicher Art, gleich aus welchem Rechtsgrund sie entstan-
den sind, ist auf Félle beschrédnkt, in denen die Elternverei-
nigung vorsatzlich oder grob fahrlissig gehandelt hat. Alle
Eltern, deren Kinder an den NSA teilnehmen, miissen selbst
fiir derer Unfallversicherung sorgen, denn es existiert keine
spezielle Unfallversicherung der Elternvereinigung fiir die
beteiligten Kinder.

Falls Sie Fragen haben sollten dann rufen Sie die Koordina-
torin der Nebenschulaktivitidten, Frau Gisela Cremona, im
Sekretariat der Elternvereinigung, Tel. 089 2399 6531, Frei-
tags von 08h30-11h30 oder unter ihrer Privatnummer bzw.
Faxnummer 089/68098336 an oder schreiben ein E-Mail an:
kurse@ev-esm.org bzw. cremona-nsa@onlinehome.de.

Besondere Hinweise
Die Schulbusse fahren nur im Anschluss an das regulére
Ende des Unterrichtes von der Schule ab. Nach dem Ende
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des Kurses stehen die Schulbusse fiir den Heimweg daher
nicht mehr zur Verfiigung.

Ein Wort an die Eltern

Wir bitten die Eltern von Erstkldsslern und jlingeren Grund-
schiilern zu bedenken, dass der Schulalltag mit den langen
Nachmittagen fiir IThre Kinder sehr anstrengend ist. Deshalb
empfehlen wir Thnen dringend, héchstens eine Nebenschul-
aktivitét fiir Thr Kind auszusuchen, die auflerdem unbedingt
seinen eigenen Interessen entsprechen. Lassen Sie Thr Kind
mitbestimmen! Auflerdem bitten wir
Eltern, deren Kinder die Nachmittagsbetreuung in An-
spruch nehmen zu beachten, dass die Kurse voraussichtlich
wihrend der Essenszeiten Threr Kinder stattfinden.

Gisela Cremona (Koordinatorin)

Legende: KG= Kindergarten, GS= Grundschule,
HS= Hohere Schule

Die bewegungsbetonten
Kurse

Kursnummer 1: Judo-Selbstverteidigung

Kursleiter: Herr Hollenbach und Helfer

Montag 16h00 - 17h30 in der Turnhalle fiir Schiiler der 3.-5
Klasse GS und alle KI. HS. Fiir Anfianger und Fortgeschrit-
tene. Fiir die ersten Unterrichtsstunden ist der Besitz eines
Judo-Anzuges nicht erforderlich.

In regelméfiigen Abstanden konnen die Kinder an Priifun-
gen teilnehmen und den Giirtel des jeweils néchsthéheren
KYU-Grades erwerben.

Teilnahmegebiihr: Euro 100,--

Maximale Teilnehmerzahl: 30

Kursnummer 2: Rugby fiir Mddchen und Jungen
Kursleiter: Herr Richter und Helfer

Mittwoch 16h00 - 17h30 in der Turnhalle fiir Schiiler der HS.
Rugby gehort zu den dltesten noch ausgeiibten Ballspielen
der Welt. In seinen wettkampforientierten Formen ist Rugby
ein korperbetontes Mannschaftssportspiel, das jedoch
strengen Reglementierungen unterworfen ist. Das Rugby-
Spiel bietet fiir jeden Spielertypen eine, seinen Stdarken und
Schwichen entsprechende ,ideale” Spielposition.
Teilnahmegebiihr: Euro 60,--

Maximale Teilnehmerzahl: 30

Kursnummer 3: Fu$ball fiir Mddchen und Jungen
Kursleiter: Herr Zenz

Dienstag 16h00 - 17h30 fiir Schiiler der 3.-5. KI. GS + 1. KL
HS

Der Kurs richtet sich an fuSballbegeisterte Schiiler, die ihre
Technik beim Umgang mit dem runden Leder verbessern
wollen. Turnbekleidung ist erforderlich.

Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 25

Kursnummer 4ws: Schwimmen I

Semesterkurs (Wintersemester)

Kursleiterin Fr. Bellingacci mit zwei Helferinnen
Laufzeit: Oktober — Februar (13x)

Mittwoch 12h00 - 13h30 im Ottobrunner Phoenix-Bad fiir
Schiiler der GS. Keine Schwimmkenntnisse notig.
Erlangung bis Seehund-Abzeichen moglich.
Bustransport von Schule zum Ottobrunner Phoenix-Bad.
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Bitte beachten Sie, dass Sie die Kinder am Kursende piinkt-
lich vom Schwimmbad abholen Es erfolgt kein Riicktrans-
port zur Schule.

Teilnahmegebiihr: Euro 110,-- (Eintritt fiir Schwimmbad inkl.)
Maximale Teilnehmerzahl: 30

Kursnummer 4ss: Schwimmen I

Semesterkurs (Sommersemester)

Kursleiterin Fr. Bellingacci mit zwei Helferinnen

Laufzeit: Marz - Juni (13x)

Mittwoch 12h00 - 13h30 im Ottobrunner Phoenix-Bad fiir
Schiiler der GS. Keine Schwimmkenntnisse notig.
Erlangung bis Seehund-Abzeichen moglich.

Bustransport von Schule zum Ottobrunner Phoenix-Bad.
Bitte beachten Sie, dass Sie die Kinder am Kursende piinkt-
lich vom Schwimmbad abholen Es erfolgt kein Riicktrans-
port zur Schule.

Teilnahmegebiihr: Euro 110,-- (Eintritt fiir Schwimmbad inkl.)
Maximale Teilnehmerzahl: 30

Kursnummer 5: Schwimmen II

Kursleitung Fr. Watts mit Helferin

Freitag 12h50 - 14h20 im Ottobrunner Phoenix-Bad Otto-
brunn fiir Schiiler der 4.+5. K1. der GS und der 1-5 K1. HS.
Erlangung bis Bronze Abzeichen plus méglich. Das Trai-
ningsniveau schliefft an jenes der Mittwochsgruppe an. Bitte
beachten Sie, dass Sie die Kinder am Kursende piinktlich
vom Schwimmbad abholen. Es erfolgt kein Riicktransport
zur Schule.

Teilnahmegebiihr: Euro 200,-- (Eintritt fiir Schwimmbad
inkl.)

Maximale Teilnehmerzahl: 20

Kursnummer 6: Yoga

Kursleiterin: Fr. Pastusiak

Montag 16h00 — 17h00 im Turnsaal des KG fiir Schiiler der
3.-5.. KL GS.

Der Kurs hat zum Ziel die Gesundheit und Harmonie der
Schiiler zu férdern. Durch verschiedene Techniken soll das
hormonelle Gleichgewicht hergestellt werden. Auf mentaler
Ebene werden Aufmerksamkeit, Konzentration, Denkver-
mogen, Geddchtnis und Wahrnehmungsfihigkeit verbes-
sert.

Die Kreativitat wird spielerisch gefordert
Teilnahmegebiihr: Euro 100,--

Maximale Teilnehmerzahl: 11

Kursnummer 7: Ganzheitliche Bewegungserziehung
Kursleiterin: Frau Meyerkort

Montag 12h00 - 13h00 im Turnsaal des Kindergartens fiir
Kinder des KG iiber 4 Jahre.

Das Ziel des Kurses ist die allgemeine Korperkraftigung
und der Aufbau guter grobmotorischer Fihigkeiten, z.B.
Geschicklichkeitsiibungen, Harmonisierung des Gleichge-
wichts, rhythmische und tinzerische Ubungsformen und
kleine Spiele.

Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 13

Kursnummer 8: Basketball fiir Jungen

Kursleiter: Herr Zenz

Mittwoch 16h00-17h30 in der Turnhalle fiir Schiiler der 4.-7.
Klassen der HS.

Die Trainingsinhalte dieses Kurses sind die Aneignung und
Vertiefung im technischen und taktischen Bereich, sowie
deren Umsetzung im freien Spiel.

Teilnahmegebiihr: Euro 100,--

Maximale Teilnehmerzahl: 20
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Kursnummer 9: Aerobic

Kursleiterin Fr. Gongalves

Mittwoch 16h00-17h00 in der Bewegungshalle GS . Fiir
Schiiler der 4.+ 5. Klasse GS und HS.

Der Kurs beinhaltet eine Mischung aus Aerobic, Stretching
und Tanz. Das Ziel ist eine vollkommene Bewegungskoordi-
nation mit Musik zu schaffen.

Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: unbegrenzt

Die An- und Abfahrt zur Tennishalle muss bei den Tennis-
kursen 10 + 11 von den Eltern bzw. Schiilern selbst organi-
siert werden. Tennisausriistung wird vorausgesetzt.
Riicktritt ist nur moglich bis eine Woche vor Kursbeginn,
danach werden die gesamten Kursgebiihren fillig.

Kursnummer 10: Tennis (Neue Tennisschule)
Tennisschule Alexander Raschke in Miinchen-Perlach

Die Tennisschule Alexander Raschke bietet Tennistraining
1x wochentlich 60 Minuten in 4er Gruppen fiir Anfinger
und Fortgeschrittene

Der Unterricht wird von qualifizierten Trainern unter der
Leitung von Alexander Raschke, staatlich gepriifter Tennis-
lehrer (VDT), DTB-A Lizenz, durchgefiihrt.

Technik, Taktik, Fitness und Mentaltraining in der Gruppe
— mit hoher Intensitét, viel Spass und allen sozialen Aspek-
ten der Teamarbeit. Nach modernsten Erkenntnissen der
deutschen und amerikanischen Lehrmethodik, incl. Videoa-
nalyse und Abschlussturnier.

Tage: Montag bis Freitag 13h00-18h00 fiir alle Schiiler der
GS + HS.

Laufzeit: Oktober — Juli (30x)

Teilnahmegebiihr: Euro 365,--

Maximale Teilnehmerzahl: unbegrenzt

Kursnummer 10a: Tenniskindergarten/

Mini-Tennis (Neu)

Tennisschule Alexander Raschke in Miinchen-Perlach

Die Tennisschule Raschke bietet Tennistraining fiir Kinder-
gartenkinder 1x wochentlich 60 Minuten in 6er Gruppen
Spielerische Hinfiihrung zum Tennis, Erwerb der Basistech-
niken, Schulung der motorischen Grundeigenschaften.
Tage: Montag, Mittwoch, Freitag 13h00-18h00 fiir Kinder
des KG.

Laufzeit: Oktober — Juli (30x)

Teilnahmegebiihr: Euro 265,--

Maximale Teilnehmerzahl: unbegrenzt

Kursnummer 11: Tennis

Tennis im Tennispark Ottobrunn-Riemerling
Tennistraining 1x wdchentlich 60 Minuten in 4er Gruppen
fiir Anfinger und Fortgeschrittene.

Der Unterricht wird von qualifizierten Trainern unter der
Leitung eines staatlich gepriiften Tennislehrer (VDT) im
Tennispark Ottobrunn-Riemerling durchgefiihrt.

Technik, Grundschldge und Regelkunde werden tiber
Spielfreude und Spass am Tennis, als pddagogisches Mittel
erlernt. Fortgeschrittene erweitern ihre Fahigkeiten durch
Spezialschldge und taktische Schulung. Tennislehrmetho-
dische Inhalte entsprechen dem VDT (Verband deutscher
Tennislehrer)-Lehrplan.

Tage: Montag, Mittwoch, Freitag 13h00-18h00 fiir alle Schii-
ler der GS + HS.

Laufzeit: Oktober - Juli (30x)

Teilnahmegebtihr: Euro 365,--

Maximale Teilnehmerzahl: unbegrenzt
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Kursnummer 12: Irischer Tanz fiir Anfinger

Kursleiter Herr McAvinchey

Freitag 12h45 - 13h45 in der Aula der GS fiir alle Schiiler der
GS und 1.42. Klassen der HS

Den Kindern wird auf entspannte und unterhaltsame Art
die Kunst des irischen Volkstanzes vermittelt. Der gymnasti-
sche Tanz erfordert bequemes Schuhwerk.
Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 22

Kursnummer 13: Irish Dance fiir Fortgeschrittene
Kursleiter Herr McAvinchey

Dienstag 16h00 — 17h00 in der Aula der Grundschule fiir
Schiiler der 4.+5.Kl. der GS und der HS.

Der Kursinhalt baut auf Kurs 12 auf. Bequemes Schuhwerk
ist erforderlich.

Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 25

Kursnummer 14: Klassisches Ballett

Kursleiterin Frau Sabrina Habel

Freitag 12h50 — 13h50 in dem Bewegungsraum GS fiir Schii-
ler der 1.-5. KI. GS

Auch J-Lo hat mit Ballett angefangen! Wenn Thr Lust habe
eine , Tanzkarriere” zu starten, oder ein bisschen Ballett-Luft
zu schnuppern, probiert es einfach aus.

Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 23

Kursnummer 15: Flamenco Tanz fiir Anfinger mit
Vorkenntnissen

Kursleiterin Fr. Darda

Donnerstag 16h00-17h00 in der Turnhalle KG fiir Schiiler
der 4.+5.GS + Schiiler der HS.

In diesem Kurs werden die Sevillanas, Volkstanz aus dem
Siiden Spaniens, unterrichtet. Sie gehoren zu jeder feria
und zu jeder fiesta, aber auch in Diskotheken kann man mit
Sevillanas sein spanisches Temperament ausleben.
Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 15

Kursnummer 16: Breakdance

Kursleiter Hr. Giorgio Marino

Donnerstag 16h00-17-00 im Bewegungsraum GS fiir Schiiler
der HS.

Einfithrung in die Kunst des Breakens, einer Mischung aus
Tanz und Akrobatik.

Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 20

Kursnummer 17: Griechischer Tanz fiir Anfinger
Kursleiterin noch nicht bekannt

Donnerstag 16h00 - 17h00 in der Aula der GS fiir Schiiler
der GS und des Kindergartens.

Gelehrt werden die Grundlagen von traditionellen Tdnzen
aus verschiedenen Regionen Griechenlands und Volkstinze
wie z.B. Sirtaki.

Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 15

Kursnummer: 18 Griechischer Tanz fiir Fortgeschrittene
Kursleiterin Frau Kessissi

Donnerstag 16h00 — 17h00 GS- Oranger Stern fiir Schiiler
der 4.+5. KI. GS und 1.-3. Klassen HS

Der Kursinhalt baut auf den Inhalt von Kurs 17 auf.
Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 12
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Kursnummer 19: Videoclipdance/Hip-Hop

Kursleiterin Frau Sabrina Habel

Montag 16h00 - 17h00 in dem Bewegungsraum GS fiir
Schiiler der HS

Tanzen wie die Stars zu aktuellen Choreographien von z.B.
Jennifer Lopez, Christina Aguilera u.v.a.
Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 25

Kursnummer 20: Taekwondo (Neu)

Kursleiter Herr Franz Eberl

Dienstag 16h00 — 17h30 in der Turnhalle fiir Schiiler der 3.-5.
KI. GS und Schiiler der HS.

Es sollen die Grundlagen dieser Kampfkunst vermittelt
werden. Hauptsichlich wird sich der Unterricht auf einfa-
che Grundtechniken, starkende Gymnastik und effektive
Selbstverteidigungstechniken konzentrieren. Auch die
Schulung des Gleichgewichtes und der Koordination sind
wichtige Bestandteile.

Teilnahmegebtihr: Euro 100,--

Maximale Teilnehmerzahl: 25

Kursnummer 21: Salsa (Neu)

Kursleiterin: Frau Manuela Graul

Dienstag 16h00-17h00 in dem Bewegungsraum GS fiir Schii-
ler der 4.-7. K1. HS

Salsa — das ist der Rhythmus Kubas. Nicht die Perfektion
der Schritte, sondern das Erleben von Bewegung und Mu-
sik. Langst ist der Tanz Kult in Europa. Die Szene wéchst,
Klubs und Events gibt es tiberall.

Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 20

Zusétzlich mochten wir folgenden Kurs anbieten, der von
der Schuldrztin empfohlen wird um u.a. Haltungsschwé-
chen vorzubeugen.

Kursnummer 22: Sportférderunterricht

Kursleiter: Herr Zenz

Mittwoch 11h50 — 12h40 in der Turnhalle fiir alle Schiiler der GS
Spielerisches Konzept zur Kriftigung der Wirbelsdule, zur
Stiarkung des Gleichgewichtssinnes und zur Verbesserung
der Koordination.

Teilnahmegebiihr: Euro 75,--

Maximale Teilnehmerzahl: 15
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Die kiinstlerisch-kreativen
Kurse

Kursnummer 30 Basteln und Handarbeit

Kursleiterin: Fr. Cinquantini.

Mittwoch 12h00 — 13h30 (Raum wird noch bestimmt) fiir
Schiiler der 2.-5. K1. GS.

Die Kinder basteln verschiedene Gegenstinde und Geschen-
ke in Verbindung mit den Feiertagen, wie Weihnachten,
Ostern, Muttertag usw.

Im Programm: Grundlagen des Buchbindens, Nihens, Sti-
ckens, kleine Papierarbeiten, usw.

Teilnahmegebiihr: Euro 160,--,--

Maximale Teilnehmerzahl: 12

Kursnummer 31: Percussion GS (Neu)

Kursleiter: Herr Gilson de Assis

Mittwoch 12h00 — 13h30 (Raum wird noch bestimmt) fiir
Schiiler der GS.

Hauptziel ist es mit Humor und Kreativitdt das Interesse am
Perkussionsspiel und am Gesang zu wecken. Ebenso soll ein
Zugang zum Rhythmusgefiihl gefunden werden, welches
als eine der wichtigsten Voraussetzungen fiir die weitere
musikalische Entwicklung erachtet wird.

Teilnahmegebiihr: Euro 130,--

Maximale Teilnehmerzahl: 15

Kursnummer 32: Zeichnen und Malen in verschiedenen
Techniken

Kursleiterin: Frau Wolff-Muscate

Dienstag 16h00 — 17h30 im Kunstraum HS fiir Schiiler 5. KI.
GS und der 1.-4. KI. HS.

Kurze Materialeinfithrung zur jeweiligen Technik, Beispie-
le, Pinsel oder Stifthaltung, Komposition, Blick schirfen,
einfache Ubungen, eigene Komposition besprechen und
erstellen.

Techniken: Bleistift, Tusche, Kohle, Kreiden (Pastell-, Ol-)
Acryl und mehr..

Teilnahmegebiihr: Euro 160,--

Maximale Teilnehmerzahl: 12

Kursnummer 33: Musikalische Friiherziehung
Kursleiterin: noch unbekannt

Mittwoch 11h50 — 12h50 im Turnsaal des Kindergartens fiir
Kinder des KG.

Kindgerechte Forderung der Freude an der Musik durch
Singen, Bewegung, Rhythmik und das Spiel mit dem Orff-
Instrumentarium.

Teilnahmegebiihr: Euro 85,--

Maximale Teilnehmerzahl: 13

Kursnummer 34: Keramik GS

Kursleiterin Fr. Gelles mit Helferin(nen)

Montag 11h55 - 12h55 im Werkraum (Raum 12) der GS fiir
Kinder 1.42. KlI. GS und KG-Kinder <5

Dieser Kurs richtet sich an schopferische, kreative Kinder,
die auf entspannte Weise, viele Anfingertechniken, Tipps
und Tricks der skulpturalen Keramik erlernen.
Teilnahmegebiihr: Euro 130,--

Maximale Teilnehmerzahl: 20 bzw. 30, davon KG: 5 bzw. 8
(abhéngig von den Rdumlichkeiten)
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Kursnummer 35: Percussion HS (Neu)

Kursleiter: Herr Gilson de Assis

Dienstag 16h00 — 17h30 (Raum wird noch bestimmt) fiir
Schiiler der HS.

Hauptziel ist es mit Humor und Kreativitdt das Interesse am
Perkussionsspiel und am Gesang zu wecken. Ebenso soll ein
Zugang zum Rhythmusgefiihl gefunden werden, welches
als eine der wichtigsten Voraussetzungen fiir die weitere
musikalische Entwicklung erachtet wird.

Teilnahmegebiihr: Euro 130,--

Maximale Teilnehmerzahl: 15

Kursnummer 36: Keramik I

Kursleiterin Fr. Allaert und Helferin

Mittwoch 11h55-13h25 im Werkraum (Raum 12) der Grund-
schule fiir alle Schiiler der GS.

Im Aufbau und Durchfithrung dhnlich Kursnummer 35,
jedoch mit anspruchsvolleren und auf die Fahigkeiten im
Grundschulalter abgestimmter Aufgabenstellung.
Teilnahmegebtihr: Euro 130,--

Maximale Teilnehmerzahl: 20

Kursnummer 37: Keramik I

Kursleiterin Fr. Artelsmair/ Fr. Gelles/Fr. El Dewy.

Freitag 12h45 - 14h15 im Werkraum (Raum 12) der Grund-

schule fiir Schiiler der 3.-5. Kl. der GS und der 1.-3. KI. der
HS.

Kursziel ist die Gestaltung von keramischen Gegenstidnden
unter Perfektionierung der Technik.

Teilnahmegebiihr: Euro 130,--

Maximale Teilnehmerzahl: 30

Kursnummer 38: Schach

Kursleiter Hr. Oberpriller

Freitag 12h45 - 14h15 in der Mensa fiir alle Schiiler der GS
und HS.

Anfanger lernen mit angepassten Ausgangssituationen
umzugehen. Fortgeschrittene bekommen der Spielstdrke (ab
900 DWZ) angepasste Ausgangssituationen zur Auflésung
vorgegeben.

Teilnahmegebtihr: Euro 130,--

Maximale Teilnahmezahl: 50

Kursnummer 39: Orchester

Kursleiter noch nicht bekannt

Dienstag 16h00-17h00 im Musikraum GS fiir Schiiler der

5. Kl. GS und HS.

Die Mitwirkung im Schulorchester ist allen Schiilern
moglich, die bereits ein Orchestermusikinstrument spielen.
Unter fachkundiger Anleitung wird das gemeinsame Mu-
sizieren geprobt — von Klassik bis Pop. Aufierdem wird das
Orchester an Schulkonzerten teilnehmen.

Keine Teilnahmegebiihr (wird von der Elternvereinigung
gesponsert)
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Aufierdem bieten wir folgende
Selbstbehauptungskurse
fiir Kinder (GS) an:

Bei WSD (women selfdefence) geht es darum, dass kri-
tische Situationen bereits im Vorfeld erkannt und durch
Einsatz verbaler und nonverbaler Mittel entscharft werden
koénnen. Im Kinderbereich haben die Techniken lediglich
Befreiungs- bzw. Fluchtfunktion.

Im Kinderbereich wird deutlich hervorgehoben, dass durch
Kurse eine praventive Erziehung nur unterstiitzt werden
kann. Deshalb findet vor den Kinderkursen ein kostenfreier
Elternabend statt: Thema: Wie konnen wir unsere Kinder
vor sexuellen Ubergriffen schiitzen?

Aus pidagogischen Griinden kénnen nur Kinder den Kurs
besuchen, deren Eltern vorher den Informationsabend
besucht haben.

Teilnahmegebiihr fiir Kurs 40-43 pro Kind € 55,--
Kurleiterin fiir die Kurse 40 — 43: Frau Sinzinger

Kursnummer: 40: Selbstbehauptung (6x 1 Stunde)
Kursbeginn: 7.Nov.~12.Dez./Montag: 16.00-17.00 fiir Jungen
und Midchen der 3.-5. K1. GS

Informationsabend: Donnerstag, 20. Oktober 2005 um
19.30 Uhr

Bitte beachten: aus paddagogischen Griinden kénnen nur
Kinder den Kurs besuchen, deren Eltern vorher den Infor-
mationsabend besucht haben.

Kursnummer 41: Selbstbehauptung (6x 1 Stunde)
Kursbeginn: 09.Nov.-14.Dez./Mittwoch 12.00-13.00 Uhr fiir
Jungen und Miadchen der 1.+2. K1. GS

Informationsabend: Donnerstag, 20. Oktober 2005 um
19.30

Bitte beachten: aus paddagogischen Griinden kénnen nur
Kinder den Kurs besuchen, deren Eltern vorher den Infor-
mationsabend besucht haben.

Kursnummer: 42: Selbstbehauptung (6x 1 Stunde)
Kursbeginn: 21.Nov.-09.Jan. 2006 / Montag: 16.00-17.00 fiir
Jungen und Middchen der 3.-5. K1. GS
Informationsabend: Donnerstag, 20. Oktober 2005 um
19.30 Uhr

Bitte beachten: aus pddagogischen Griinden kénnen nur
Kinder den Kurs besuchen, deren Eltern vorher den Infor-
mationsabend besucht haben.

Kursnummer 43: Selbstbehauptung (6x 1 Stunde)
Kursbeginn:23.Nov.-11.Jan.2006 / Mittwoch: 12.00-13.00 Uhr
fiir Jungen und Méadchen der 1.+2. K1. GS
Informationsabend: Donnerstag, 20. Oktober 2005 um
19.30 Uhr

Bitte beachten: aus pddagogischen Griinden kénnen nur
Kinder den Kurs besuchen, deren Eltern vorher den Infor-
mationsabend besucht haben.

Maximale Teilnehmerzahl fiir alle Selbstbehauptungskurse: 14
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Die bewegungsbetonten Kurse

Kursnummer + Kursbezeich- KG cs HS Wochentag Zeitraum Ort Gebiihr
nung €
01 Judo 3-5 X Montag 16.00-17.30 h Turnhalle 100,--
02 Rugby X Mittwoch 16.00-17.30 h Turnhalle 60,--
03 Fufsball 3-5 1 Dienstag 16.00-17.30 h Turnhalle 85,--
04 Schwimmen [ ws-ss X Mittwoch | 1200-1330h | Dhoenix Bad 110,
ttobrunn
05 Schwimmen II 45 15 Freitag 12.50-14.20 h Phoenix Bad 200,
Ottobrunn
06 Yoga 3-5 Montag 16.00-17.00 h Turnsaal KG 100,--
07 Ganzheitliche Bewegungser- X Montag 12.00-13.00 h Turnsaal KG 85,
ziehung
08 Basketball Jungen 4-7 Mittwoch 16.00-17.30 h Turnhalle 100,--
09 Aerobic 4-5 X Mittwoch 16.00-17.00 h Bewegungsraum GS 85,--
10 Tennis (30x) X X Montag - Frei- | 13 00-18.00 h Tennis Raschke, 365,--
tag Perlach
10a Minitennis (30x) X Montag, Mitt- | 5 3 1509, | Tennis Raschke, 265,--
woch, Freitag Perlach
. Tennisanlage
11 Tennis (30%) X X Montag, Mitt- | 14.00-18.00h | 5445 - 365,
woch, Freitag . .
Riemerling
12 Irischer Tanz Anfanger X 1-2 Freitag 12.45-13.45h Aula der GS 85,--
13 Irish Dance Fortgesch. 4-5 X Dienstag 16.00-17.00 h Aula der GS 85,--
14 Klassisches Ballett X Freitag 12.50-13.50 h Bewegungsraum GS 85,--
15 Flamenco Tanz 4-5 X Donnerstag 16.00-17.00 h Turnsaal des KG 85,--
16 Breakdance X Donnerstag 16.00-17.00 h Bewegungsraum GS 85,--
17 Griechischer Tanz Anfanger X X Donnerstag 16.00-17.00 h Aula der GS 85,--
18 Griechischer Tanz 45 13 Donnerstag | 16.00-17.00h | GS-Oranger Stern 85,
Fortgeschrittene
19 Videoclipdance /Hip-Hop X Montag 16.00-17.00 h Bewegungsraum GS 85,--
20 Taekwondo 3-5 X Dienstag 16.00-17.30 h Turnhalle 100,--
21 Salsa 4-7 Dienstag 16.00-17.00 h Bewegungsraum GS 85,--
22 Sportférderunterricht X Mittwoch 11.50-12.40 h Turnhalle 75,--
Die kiinstlerisch-kreativen Kurse
Kursnummer + Kursbezeich- KG GS HS Wochentag Zeitraum Ort G"e-
nung bithr €
30 Basteln und Handarbeit 25 Mittwoch 12.00-13.30 h Eau?“ wird noch 160,
estimmt
31 Percussion GS X Mittwoch | 1200-1330h | Raum wird noch 130,
estimmt
32 Malen 5 X Dienstag 16.00-17.30 h Kunstraum HS 160,--
33 Musikalische Friiherz. X Mittwoch 11.50-12.50 h Turnsaal KG 85,--
34 Keramik GS <5 1-2 Montag 11.55-12.55h Raum 12 GS 130,--
35 Percussion HS X Dienstag 16.00-17h30h I;a“?“ wird noch 130,--
estimmt
36 Keramik I X Mittwoch 11.55-13.25h Raum 12 GS 130,--
37 Keramik IT 3-5 1-3 Freitag 12.45-14.15h Raum 12 GS 130,--
38 Schach Anféanger X X Freitag 12.45-14.15h Mensa 130,--
. . Keine
39 Orchester 5 X Dienstag 16.00-1700h Musikraum GS Gebiihr
. . . . Pro
40-43 Selbstbehauptung (siehe X Siehe Siehe Beschrei- Siche Beschreibung Kurs €
Kursbeschreibung) Beschreibung | bung 55 -

Legende: KG=Kindergarten, GS=Grundschule, HS=Hohere Schule
X=uneingeschrankt, eingeschrinkte Nutzung = Klassenangabe in Ziffern
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Elternvereinigung der Europdischen Schule Miinchen eV
Parents’ Association of the European School Munich
Association des parents d’éleves de 1’école éuropéenne de Munich

Anschrift e-mail: office@ev-esm.org ¢/ o Européisches Patentamt,

Address Zimmer 2301,

Addresse WWW.ev-esm.org Bayerstrasse 34, 80335 Miinchen
WWW.ap-eem.org Tel.: 089 - 2399 6531
WWW.pa-esm.org Fax: 089 - 2399 8742

Biiro (Sprechstunden)
Office (office hours)
Bureau (Heures de consultation)

Please contact the Parents’” Association Office during the following hours:

Staff member Specialization

Mrs. Jacqueline Lantsheer Mondays 9.00-12.00 allgemeine Fragen und Buchhaltung
Tuesdays 9.00-12.00 General questions and accounts
Thursdays 9.00-12.00 questions générales et comptabilité

Mrs. Flodstrom Mondays 9.00-12.00 Schiilertransport, School bus,
Thursdays 9.00-12.00 transport des éleves

Mrs Gisela Cremona Fridays 8.30-11.30 Nebenschulaktivititen

extra-curricular activities
Activités périscolaires

Vertretung in der Schule Mondays 9.00-12.00 allgemeine Fragen
ZiNr. GS 19 General questions
questions générales

Buroleiterin Jacqueline Lantsheer
Office manager
Responsable du bureau de 1‘association

Bankverbindung Dresdner Bank Miinchen
Bank Kto. Nr. 405 192 000
Etablissement bancaire BLZ 700 800 00
Jahresbeitrag €40

Annual subscription
Cotisation annuelle
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Kantine (Mitglied des Vorstands)
Canteen (Member of the Board)
Cantine (Membre du bureau)

Abwesenheitsmeldungen an Kantinentagen
Reporting of absence on mensa days
Annulation des repas de la cantine

Nebenschulaktivititen
Extracurricular activities
Activités périscolaires

Irene Fischbach
Tel.: 089 - 688 34 01 (home)
e-mail: kantine.board@ev-esm.org

Frau Gabriele Georgiou
Tel.: 089 46 28 92 39
Kantinenleitung des EV
e-mail: kantine@ev-esm.org

Co-ordinator Gisela Cremona
Tel. and Fax: 680 98 336
e-mail: cremona-nsa@onlinehome.de

MVYV: Abgabe von Antrige und Wertmarkenausgabe
MVYV: Submission of application forms and issuance of vouchers
MVYV: Remise des formulaires et retrait des tickets

Sprechstunden in der ESM (Schiiler transport)

Frau Loretta Schultz-Pernice,
Tel. 0174 315 06 16
e-mail: rep.school@ev-esm.org

Mittwochs 9.00 bis 12.00 Uhr:

Office hours in the ESM (School transport) Zi-Nr. G519
Heures de consultation a I'EEM (transport des éleves)
Schiilertransport (Mitglied des Vorstands) Matthias Bernhard

School transport (Member of the Board)
Transport des éléeves (Membre du bureau)

Email: transport.board@ev-esm.org
Please contact via the office of the
Parents Association: Tel 089-2399 6531,
EPO room 2301

Only in urgent cases: 089-2399 7432

Nachmittagsbetreuung (Mitglied des Vorstands)
Afternoon Childcare (Member of the Board)
Garderie I'aprés-midi (Membre du bureau)

Abwesenheitmeldungen bei der Leiterin
Reporting of absence to the manager
Annulation aupres de la directrice

Abwesenheitmeldungen Shuttle Bus
Reporting of absence for Shuttle Bus
Annulation Shuttle Bus
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Cruz Ramos Flores
Vaterstettenerstr. 6B

85598 Baldham

Tel.: 081 06-351 805 (home)
Trl.: 2399 8310 (work)
e-mail: es.board@ev-esm.org

Angelika Wibergh
e-mail wibergh@onlinehome.de
Tel.: NMB im KG 089 - 679 203 89

Frau Graf
Tel.: 089 430 4811
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Mitglieder des Vorstandes der Elternvereinigung der ESM
Members of the Committee of the Parents’ Association of the ESM
Membres du Bureau de 1’Association des parents d’éleves de ’'EEM

Vorsitzender

Vertreter der Eltern von Schiilern, fiir deren Muttersprache
keine Sprachabteilung besteht

Webmaster

Chairman

Representative of the parents of pupils without their own language section

Webmaster

Président

Représentant des parents d’éleves pour lesquels il n'y existe pas de section linguistique

Webmaster

Ralf Schmidt

Bahnhofstr. 28a

82065 Baierbrunn

Tel.: 793 678 95

e-mail: chairman@ev-esm.org

Stellvertretender Vorsitzender
Vertreter der EV im VR

Deputy-Chairman

Representative of the PA in the AC
Vice-président

Représentant de I'AP sur le CA

Vorstandssekretar
Kontakt der EV zum Erziehungsrat
Mitglied im ER

Secretary
Liaison between the PA and the ER
Member of the ER

Secrétair
Liaison entre 1’ Association et le CdE
Représentant de ’AP sur le CdE

Schatzmeister
Treasurer

Trésorier

Zustandig fuir den Bereich Nachmittagsbetreuung
Vertreter der Eltern von Schiilern der spanischen Sprachabteilung

Responsible for afternoon childcare matters
Representative of teh parents of pupils in the Spanish language section

Responsable pour la garderie ’apres-midi
Représentant des parents d’éleves de la section espagnole

Jens Hartung-Puglia
Lutzstr. 20

80687 Miinchen

Tel.: 089 - 582 405 (home)
e-mail: deputy@ev-esm.org

Annette Hartrampf
Nornenstr. 3

80639 Miinchen

Tel.: 089 - 177 498 (home/ fax)
e-mail: secretary@ev-esm.org

Anita Slootweg
Maria-Nicklisch-str. 48

81739 Miinchen

Tel.: 089 - 689 32 48 (home/fax)
Tel.: 2399 8326 (work)

e-mail: treasurer@ev-esm.org

Cruz Ramos Flores
Vaterstettenerstr. 6B

85598 Baldham

Tel.: 081 06-351 805 (home)
Trl.: 2399 8310 (work)
e-mail: es.board@ev-esm.org

Zustandig fuir den Bereich Schiilertransport
Zustandig fiir Vertrdage
Zustandig fiir Personal

Responsible for school transport
Responsible for contracts
Responsible for personnel

Responsable pour le transport des éleves
Responsable pour les contrats
Responsable pour les personnels

Zustandig fur die Mitteilungen, Schiilerlist und Broschiiren
Vertreterin der EV im VR

Responsible for the Newsletter, Pupils’ List and brochures
Representative of the PA in the AC

Responsable pour les informations, la liste des éleves et le brochures
Représentante de I'AP sur le CA
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Matthias Bernhard

Email: transport.board@ev-esm.org
Please contact via the office of the
Parents Association: Tel 089-2399 6531,
EPO room 2301

Only in urgent cases: 089-2399 7432

Athanassia Radoglou
Wichernweg 6

81737 Miinchen

Tel.: 089 - 634 981 21 (home)
Tel.: 2399 8984 (work)

EPO Room C462

e-mail: ac.board@ev-esm.org
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Vertreterin der Eltern von Schiilern der deutschen Sprachabteilusprang
Representative of the parents of pupils in the German language section

Représentante des parents d’éleves de la section allemande

Martina Felgenhauer
Jahnstr. 23

855 21 Ottobrunn

Tel.: 089 - 665 969 48

e-mail: de.board@ev-esm.org

Zustandig fiir den Bereich Kantine, Mitglied des Kantinenausschusses
Responsible for the school canteen, member of the Canteen Committee

Responsable pour la cantine, Membre du Comité de la cantine

Irene Fischbach

Martin-Edlbauer Str. 16

85546 Haar

Tel.: 089 - 688 34 01 (home)

Tel.: 2399 8422 (work, in urgent cases)
e-mail: kantine.board@ev-esm.org

Zusténdig fiir den Bereich Nebenschulaktivititen
Responsible for extracurricular activities

Responsable pour les activités périscolaires

N.N.
e-mail: kurse.board@ev-esm.org

Vertreter der Eltern von Schiilern, die nach dem Ermessen des Direktors
zugelassen worden sind

Representative of the parents of pupils admitted at the discretion of the Head

Représentant des parents d’éleves admis a la discretion du Directeur

Wilma Wulff

Tangastr. 64a

81827 Miinchen

Tel.: 089 - 43 73 98 10

e-mail: kat3.board@ev-esm.org

Vertreter der Eltern von Kindern im Kindergarten
Representative of the parents of children in the kindergarten

Représentant des parents d’éleves dans le jardin d’enfants

Wolfram Meyer

Lena-Christ Str. 41

85635 Hohenkirchen

Tel.: 08102 - 729 198 (home)
Tel.: 2399 8157 (work)

e-mail: kiga.board@ev-esm.org

Vertreter der EV Miinchen am “Interparents”
Representative of the Munich PA at “Interparents”

Représentant de 1’ Association des parents au conseil “Interparents”

Giovanni Pricolo

Tannenstr. 7

85640 Putzbrunn

Tel.: 089 - 6600 2077 (home)
Tel.: 2399 3264 (work)
e-mail: ip.board@ev-esm.org

Vertreterin der Eltern von Schiilern der italienischen Sprachabteilung
Representative of the parents of pupils in the Italian language section

Représentante des parents d’éleves de la section italienne

Vito Spinelli

Wilhelm Hoegnerstr. 68
81737 Miinchen

Tel.: 089 - 40 61 99 (home)
Tel.: 2399 2903 (work)
e-mail: it board@ev-esm.org

Vertreterin der Eltern von Schiilern der griechischen Sprachabteilung
Representative of the parents of pupils in the Greek language section

Représentante des parents d’éleves de la section grécque

Vertreterin der Eltern von Schiilern der franzdsischen Sprachabteilung
Representative of the parents of pupils in the French language section

Représentant des parents d’éleves de la section francophone

Zusténdig fiir Gesundheits- und Sicherheitsfragen
Zustandig fiir soziale Veranstaltungen

Responsible for Health and Security
Responsible for social events

Responsable pour le groupe “Sécurité a 1’école”
Responsable pour les activités sociales
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Dimitrios Chrimpakis
Zedernweg 8

80939 Miinchen

Tel.: 089 - 37 157 778 (home)
Tel.: 089 - 316 652 0 (work)
e-mail: grboard@ev-esm.org

Sandra Crivelli Daieff

elvirastr. 3

80636 Miinchen

Tel.: 0151 121 011 69

e-mail: esm_fra_crivellidaieff@hotmail.
com

Mrs. Evi Tangocci

Hirtenstr. 20

85521 Ottobrunn

Tel.: 089 - 723 91 92

e-mail: security.board@ev-esm.org
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Vertreter der Eltern von Schiilern der englischen Sprachabteilung
Representative of the parents of pupils in the English language section

Représentant des parents d’éleves de la section anglophone

Tordanes Thanos
Cramer-Klett-Str. 28a

85579 Neubiberg

Tel.: 089 - 66 09 09 32 (home)
Tel.: 2399 8462 (work)

e-mail: gb.board@ev-esm.org

Claudia Boschi Portone
Puppenweg 33

81739 Miinchen

Tel.: 089 - 660 004 92

e-mail: support.board@ev-esm.org

Vertreter der Eltern von Schiilern der niederldndischen Sprachabteilung
Representative of the parents of pupils in the Dutch language section

Représentant des parents d’éleves de la section néerlandaise
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Jelmar Blauw
Anemonenweg 10

85586 Poing

Tel.: 08121 - 98 79 79

e-mail: nl.board@ev-esm.org
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Mitglieder der Erziehungsrite (Eltern)
Members of the Educational Committees (parents)
Membres des Conseils d’Education (parents)

Sprachabteilungen/Language Sections/sections linguistique

deutsche / German / allemande

GS

HS

Mrs. Angela Bertolini
Fallmerayerstr. 16
80796 Miinchen

Tel.: 089 - 307 282 39
Fax: 089 - 307 282 40
de.er-gs@ev-esm.org

Mrs. Annette Hartrampf
Nornenstrasse 3

80639 Miinchen

Tel.: 089 - 17 74 98 (home/ fax)
de.er-hs@ev-esm.org

italienische / Italian / italienne

GS  Mr. Claudio Zanghi
Waldstr. 28
81825 Miinchen
Tel.: 089 - 44 4 58 82 80
Tel: 2399 1607 (work)
it.er-gs@ev-esm.org

HS  Mrs. Paola Colla Di Pietro
Haydnstr. 10a
85521 Ottobrunn
Tel.: 0173 - 176 07 65
it.er-hs@ev-esm.org

englische / English / anglaise

GS

HS

Mrs.Susan Huart

Nordliche Miinchner Str. 18d
82031 Griinwald

Tel.: 089 - 64 98 09 94

deputy Laure Malecot Grob
gb.er-gs@ev-esm.org

Mr. Robert Parr
Veilchenweg 7

85591 Vaterstetten
Tel.: 08106 -358 926
gb.er-hs@ev-esm.org

franzosische / French / francophone

GS

HS

Mrs. Cathy Boffin
Johanna-Hofer Weg 18
81739 Miinchen

Tel.: 089 - 60 66 78 64
frer-gs@ev-esm.org

Mrs. Sandra Crivelli Daieff
Elvirastr. 3

80636 Miinchen

Tel.: 0151 - 121 011 69
e-mail:
frer-hs@ev-esm.org

niederlindische / Dutch / néerlandaise

GS

HS

Mrs. Saskia Valkhoff
Rosenheimerlandstrafie 14A
85653 Aying-Peifs

Tel.:.08095 - 871 294
nl.er-gs@ev-esm.org

Mrs. Addie Polderdijk
Adolf-Lehne-Weg 2
85598 Baldham

Tel.: 08106 - 329 55
nl.er-hs@ev-esm.org

spanische / Spanish /espagnole

GS  Mrs. Paula Ipifiazar
Ottlmairstr. 7
81737 Miinchen
Tel.: 089 - 651 92 54
Tel.: 2399 8131 /work)
es.er-gs@ev-esm.org

griechische / Greek / grecque

GS Mr. Iordanes Thanos
Cramer-Klett-Str. 28a
85579 Neubiberg
Tel.: 089 - 66 09 09 32
Tel.: 2399 8462 (work)
grer-gs@ev-esm.org

Ohne eigene Sprachabteilung
Without their own language section
sans propre section linguistique

GS Mrs. Marianne Flodstrom
Loherhofstr. 24
81827 Miinchen
Tel.: 089 - 601 19 19
swals.er-gs@ev-esm.org

HS Mrs. Suzanne Herrera
Kiesmiuillerstr. 24
81549 Miinchen
Tel.: 089 - 680 39 45
Tel.: 2399 8464
swals.er-hs@ev-esm.org

Kindergarten / kindergarten / Jardin d’enfants

GS  Mrs. Stefanie Riegler
Hans-Ehard-Str. 64
81737 Miinchen
Tel.: 089 - 74 38 86 95
kiga.er-gs@ev-esm.org

GS  Grundschule/Primary School/L’école primaire
HS  Hohere Schule/Secondary School /L’école secondaire
KG Kindergarten/Kindergarten/Jardin d’enfants
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Ferienkalender 2005/06 e Calendrier des vacances 2005/06 ¢ Holiday Calendar 2005/06

Erster Schultag 2005/06 **
Premier jour d’école 2005/06 **
First schoo’” day 2005/06 **

Dienstag, 06.09.2005: (KEIN UNTERRICHT/ PAS DE COURS/ NO LESSONS)
PADAGOGISCHER TAG (nur fiir Lehrkréfte KGIGSIHS)

JOURNEE PEDAGOGIQUE (seulement pour enseignants KGIGSIHS)
PEDAGOGICAL DAY (only for teachers KG/GS/HS)

Letzter Unterrichtstag
Dernier jour de cours
Last day of lessons

Erster Unterrichtstag
Premier jour de cours
First day of lessons

FRONLEICHNAM Mittwoch, 25. Mai 2005 Freitag, 27. Mai 2005
FETE-DIEU Mercredi, 25 mai 2005 Vendredi, 27 mai 2005
CORPUS CHRISTI DAY Wednesday, 25 May 2005 Friday, 27 May 2005
SOMMERFERIEN 2005 Freitag, 08. Juli 2005 Mittwoch, 07. September 2005
GRANDES VACANCES 2005 Vendredi, 08 juiflet 2005 Mercredi, 07 septembre 2005
SUMMER HOLIDAYS 2005 Friday, 08 July 2005 Wednesday, 07 September 2005
03. Oktober 2005 Freitag, 30. September 2005 Dienstag, 04. Oktober 2005

03 octobre 2005 Vendredi, 30 septembre 2005 Mardi, 04 octobre 2005

3rd October Friday, 30 September 2005 Tuesday, 04 October 2005
HERBST 2005 Freitag, 28. Oktober 2005 Montag, 07. November 2005
TOUSSAINT 2005 Vendredi, 28 octobre 2005 Lundi, 07 novembre 2005
AUTUMN 2005 Friday, 28 October 2005 Monday, 07 November 2005
WEIHNACHTEN 2005 Donnerstag, 22. Dezember 2005 Montag, 09. Januar 2006
NOEL 2005 Jeudi, 22 décembre 2005 Lundji, 09 janvier 2006
CHRISTMAS 2005 Thursday, 22 December 2005 Monday, 09 January 2006
WINTERFERIEN 2006 Freitag, 24. Februar 2006 Montag, 06. Mérz 2006
VACANCES D’HIVER 2006 Vendredi, 24 février 2006 Lundi, 06 mars 2006

HALF-TERM HOUDAY 2006

Friday, 24 February 2006

Monday, 06 March 2006

OSTERN 2006

Freitag, 07. April 2006

Montag, 24. April 2006

PAQUES 2006 Vendredi, 07 avril 2006 Lundi, 24 avril 2006
EASTER 2006 Friday, 18 April 2006 Monday, 24 April 2006
01. Mai 2006 Freitag, 28. April 2006 Dienstag, 02. Mai 2006
Ier mai 2006 Vendredi, 28 avril 2006 Mardi, 02 mai 2006
1st May 2006 Friday, 28 April 2006 Tuesday, 02 May 2006
CHRISTI HIMMELFAHRT Freitag. 19. Mai 2006 Montag, 29. Mai 2006
ASCENSION Vendredi, 19 mai 2006 Lundi, 29 mai 2006
ASCENSION Friday, 19 May 2006 Monday, 29 May 2006
PFINGSTEN Freitag, 02. Juni 2006 Dienstag, 06. Juni 2006
PENTECOTE Vendredi, 02 juin 2006 Mardji, 06 juin 2006
WHITSUN Friday, 02 June 2006 Tuesday, 06 June 2006
FRONLEICHNAM Mittwoch, 14. Juni 2006 Freitag, 16. Juni 2006
FETE-DIEU Mercredi, 14juin 2006 Vendredi, 16juin 2006
CORPUS CHRISTI DAY Wednesday, 14 June 2006 Friday, 16 June 2006
SOMMERFERIEN 2006 Freitag, 07. Juli 2006 Dienstag, 05. September 2006
GRANDES VACANCES 2006 Vendredi, 07 juillet 2006 Mardi, 05 septembre 2006
SUMMER HOLIDAYS 2006 Friday, 07 July 2006 Tuesday, 05 September 2006
Samstag, 08.07.2006 BAC PROCLAMATION
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